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Warning

Indicates incorrect handling that can 
cause major injury or death.

Caution

Indicates incorrect handling that can 
cause injury or property damage.

Instruction

Indicates incorrect handling that can 
cause major injury or death.

Prohibited

Indicates incorrect handling that can 
cause injury or property damage.
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Recommended Storage Refrigerator (�4°C) Freezer (about -18°C)

Freshly pumped breast milk 24 hours 3 months (recommended)
6 months (usable)

Thawed breast milk  
(thawed in the refrigerator or 
submerged in running water)

24 hours* Do not refreeze
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Problem Solution

Low and no suction pressure Do ensure all parts are assembled securely. Check if the 
funnels are completely sealed around the breasts and 
also make sure your milk valves are not torn.
If there is still low suction pressure, please contact 
Pigeon Customer Care.

Water leakage at motor unit If you experience water leak at the bottom motor unit, 
you may consider to continue pumping session. After the 
session, disconnect tubing from motor unit and turn it on to 
let it run for 30 minutes to purge out remaining water in the 
motor unit. To prevent this problem from occurring, please 
do not wash the tube and ensure inner cups are not torn.

Milk leakage from the motor unit 
(back �ow of breast milk)

If there is mik leakage from the motor unit, please turn o� 
the motor unit and check if the inner cup is torn or damaged. 
If it is not torn or damaged and the motor unit is working, 
you may wish to continue pumping. If the motor unit is not 
working, please contact Pigeon Customer Care.

Motor unit is not working well or 
does not automatically shut o� 
30 minutes after switched on or 
after paused and resumed

Please contact Pigeon Customer Care.
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Peringatan

Petunjuk
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Arah yang Tepat Terbalik
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Pasang corong dengan baik
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Penyimpanan yang 
disarankan

Kulkas (�4°C) Freezer (kira-kira -18°C)

ASI segar 24 jam
3 bulan (disarankan)

6 bulan (masa penggunaan)

ASI yang dicairkan
(dicairkan dalam kulkas atau 
direndam dalam air mengalir)

24 jam* Jangan bekukan kembali
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Pelindung

Masukkan dot ke atas kap. Pegang pelindung dengan 
kencang.

Pasang ke atas kap. Tekan ke bawah 
dengan kencang.

Tekan dengan jari untuk 
memastikan katup 
ventilasi terbuka.

� � � �Penutup
botol

Dot

Kap

Botol
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Masalah Solusi

Tekanan isap rendah atau  
tidak ada

Pastikan semua bagian dirakit dengan aman. Pastikan 
corong sudah menempel dengan baik di sekitar payudara 
dan katup ASI tidak robek. Jika tekanan isap masih rendah, 
harap hubungi Customer Service Pigeon.

Kebocoran air pada mesin Jika mengalami kebocoran air pada bagian bawah unit mesin, 
Anda dapat melanjutkan pemompaan. Setelah selesai, 
lepaskan selang dari mesin dan nyalakan selama 30 menit 
untuk menguras air yang tersisa dalam unit motor. Untuk 
mencegah masalah ini terjadi, jangan mencuci selang dan 
pastikan inner cup tidak robek.

Kebocoran ASI dari mesin (aliran 
balik ASI)

Jika terdapat kebocoran ASI dari mesin, matikan mesin dan 
periksa apakah  inner cup robek atau rusak.
Jika tidak robek ataupun rusak dan mesin dapat bekerja, Anda 
dapat melanjutkan pemompaan. Jika mesin  tidak bekerja, 
harap hubungi  Customer Service Pigeon.

Mesin tidak bekerja dengan baik 
atau tidak mati secara otomatis 
30 menit setelah dinyalakan atau 
setelah dijeda dan dilanjutkan

Harap hubungi  Customer Service Pigeon.
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تشير إلى الاستخدام الخاطئ الذي قد يؤدي إلى حدوث 
إصابة أو تلف الجهاز

تنبيه

تشير إلى الاستخدام الخاطئ الذي قد يؤدي إلى إصابة 
خطيرة أو الوفاة

تحذير

تشير إلى الاستخدام الخاطئ الذي قد يؤدي إلى حدوث 
إصابة أو تلف الجهاز

ممنوع
تشير إلى الاستخدام الخاطئ الذي قد يؤدي إلى إصابة 

خطيرة أو الوفاة توجيه
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يرُجى فك الأجزاء المركبة مسبقاً وقت الشراء.
لا تغسلي أو تعقمي الأنبوب وموصل الأنبوب. 

قطعة سيلكون 
مطاطي

الجسم 
الخارجي

الصمام

غطاء الجسم 
الخارجي
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من الداخل إلى الخارج الاتجاه الصحيح

شكل قطعة 
السيلكون المطاطي 

من الأعلى
ضيحي

رسم تو
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الفوهة
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 الفريزر
 ( 18- درجة مئوية تقريباً(

 الثلاجة
تخزين موصى به  (4 درجات مئوية أو أقل(

3 أشهر )المدة الموصى بها( 
6 أشهر  )قابل للاستخدام( 24 ساعة حليب أم مسحوب طازج

لا يعُاد تجميده 24 ساعة* حليب الأم المذاب )مذاب في الثلاجة أو 
بغمره أسفل المياه الجارية(
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الواقي

 اضغطي باصبعك لضمان فتح.اضغطي إلى الأسفل بإحكام.ضعيه فوق القرص.امسكي الواقي بإحكامضعي الحلمة داخل القرص
صمام التهوية

���� الغطاء

الحلمة

�����

�������
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الحل المشكلة
احرصي على تركيب جميع الأجزاء بإحكام. تحققي من وضع الفوهات تماماً 

حول الثدي وتأكدي أيضاً من أن الصمامات غير ممزقة. إذا لازل ضغط السحب 
.Pigeon يرجى الاتصال بخدمة عملاء ، خفيفاً

ضغط سحب منخفض أو لا يوجد سحب

إذا واجهتِ تسرباً للماء في وحدة المحرك السفلية، فقد يتعين عليكِ النظر في مواصلة 
جلسة الضخ. بعد

 30 الجلسة، افصلي الأنابيب عن وحدة المحرك وشغليها للسماح لها بالعمل لمدة 
دقيقة لتطهير المياه المتبقية في

وحدة المحرك. لمنع حدوث هذه المشكلة، يرجى عدم غسل الأنبوب والتأكد من عدم 
تمزق الأغطية المطاطية الداخلية.

تسرب الماء في وحدة المحرك

"إذا كان هناك تسرب للحليب من وحدة المحرك، فيرجى إيقاف تشغيل وحدة المحرك 
والتحقق مما إذا كان الوعاء المطاطي الداخلي ممزقاً أو تالفاً.

إذا لم يكن ممزقاً أو تالفاً وكانت وحدة المحرك تعمل، فقد ترغبين في مواصلة الضخ. 
إذا لم تكن وحدة المحرك

.Pigeon تعمل، يرجى الاتصال بخدمة عملاء 

تسرب الحليب من وحدة المحرك
)التدفق العكسي للحليب(

.Pigeon يرجى الاتصال بخدمة عملاء وحدة المحرك لا تعمل جيداً أو لا تتتوقف 
تلقائياً بعد 30 دقيقة من التشغيل أو بعد 

الإيقاف المؤقت والاستئناف
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Cảnh báo

Cho biết việc xử lý không đúng 
cách có thể gây thương tích nặng 
hoặc thiệt mạng. Thận trọng

Cho biết việc xử lý không đúng 
cách có thể gây thương tích hoặc 
hư hỏng tài sản.

Hướng dẫn Nghiêm 
cấm
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Hướng đúng Hướng bị lộn trái
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Mẹo: Hãy sử dụng máy hút sữa khi đặt trên đế 
bình trữ sữa để máy không bị đổ.
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Trình tự vắt sữa



58



59

Cách lưu trữ khuyến nghị Tủ lạnh (≤ 4°C) Ngăn đông (khoảng 
-18°C)

Sữa mới vắt 24 giờ
3 tháng (khuyên dùng)
6 tháng (có thể dùng 

được)

Sữa được rã đông
(được rã đông trong tủ lạnh 
hoặc ngâm dưới vòi nước 
chảy)

24 giờ* Không làm  
đông lại
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Vành chắn

Lắp núm ty vào bên trên 
nắp cổ bình theo như hình 
minh hoạ.

Nắm chặt vành chắn. Đặt núm vú trên nắp cổ bình. Nhấn mạnh xuống. Nhấn bằng ngón tay của 
bạn để đảm bảo van 
thông khí đúng vị trí.

� � � �Nắp bình
sữa

Núm ty

Nắp cổ
bình

Bình sữa
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Vấn đề Giải pháp

Lực hút thấp và không lực hút Đảm bảo tất cả các bộ phận được lắp ráp chắc chắn. Kiểm tra 
xem phễu có ôm kín hoàn toàn xung quanh ngực hay không, 
đồng thời đảm bảo rằng van hút sữa không bị rách. Nếu lực 
hút vẫn thấp, vui lòng liên hệ với bộ phận Chăm sóc khách 
hàng của Pigeon.

Rò sữa ở động cơ Nếu gặp hiện tượng rò sữa ở động cơ phía dưới, bạn có thể 
xem xét tiếp tục hút sữa. Sau khi hút sữa xong,
rút ống dẫn ra khỏi động cơ và bật động cơ chạy trong 30 
phút để đẩy hết lượng sữa dư
bên trong động cơ. Để tránh sự cố này xảy ra, vui lòng không 
rửa ống dẫn và đảm bảo các cốc trong không bị rách.

Rò sữa từ động cơ
(sữa mẹ chảy ngược)

Nếu rò sữa từ động cơ, vui lòng tắt động cơ và kiểm tra xem 
cốc trong có bị rách hoặc hư hỏng không.
Nếu cốc trong không bị rách hoặc hư hỏng và động cơ vẫn 
đang hoạt động, bạn có thể tiếp tục hút sữa. Nếu động cơ 
không hoạt động,
vui lòng liên hệ với bộ phận Chăm sóc khách hàng của 
Pigeon.

Động cơ không hoạt động tốt hoặc 
không tự tắt trong vòng 30 phút 
sau khi bật hoặc sau khi tạm dừng 
và tiếp tục

Vui lòng liên hệ với bộ phận Chăm sóc khách hàng của 
Pigeon.
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